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Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0516 FI LT 16-09-2024 FI NOTIF

2. Finland

3A. Työ- ja elinkeinoministeriö
Työllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 29 5047261
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sosiaali- ja terveysministeriö
Turvallisuus ja terveys -osasto
PL 33
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
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4. 2024/0516/FI - X00M - Prekės ir įvairūs produktai

5. Socialinių reikalų ir sveikatos ministerijos dekretas, kuriuo iš dalies keičiamas Socialinių reikalų ir sveikatos ministerijos
dekretas dėl tabako ir susijusių gaminių bei jų vienetinių pakelių ženklinimo ir kitos išvaizdos

6. Tabako gaminiai, elektroninės cigaretės, pildyklės, nikotino turintys skysčiai, skysčiai elektroninėms cigaretėms,
išskyrus nikotino turinčius skysčius

7.

8. Tabako įstatymas (549/2016) iš dalies pakeistas Įstatymu xx/2024, kuris įsigalioja 202x-xx-xx. Į įstatymą įtraukta
bedūmio nikotino produkto apibrėžtis, apimanti nikotino maišelius ir į juos labai panašius produktus. Nikotino maišeliai
taip pat atitinka tabako pakaitalų apibrėžtį.

Pagal Tabako įstatymo 39a straipsnio 1 dalies 5 punktą ant bedūmio nikotino vienetinio pakelio turi būti įspėjimai apie
pavojų sveikatai suomių ir švedų kalbomis. Pagal 39a straipsnio 5 dalį Socialinių reikalų ir sveikatos ministerijos nutarimu
gali būti nustatytos papildomos nuostatos dėl 1 dalies 5 punkte nurodyto įspėjimo apie pavojų sveikatai teksto, šrifto ir
šrifto dydžio, spalvos, paviršiaus ploto, vietos ir kitų specifikacijų.

Tabako įstatymo 39a straipsnio 1 dalis įsigalios praėjus šešiems mėnesiams nuo Įstatymo xx/2024 įsigaliojimo, t. y. 202x
[mėnesis] [diena].

Siūloma į Socialinių reikalų ir sveikatos ministerijos dekretą dėl tabako ir susijusių gaminių bei jų vienetinių pakelių
ženklinimo ir kitos išvaizdos (591/2016) įtraukti naują 14a skirsnį dėl įspėjimo apie pavojų sveikatai, taikomo vienetiniams
bedūmių nikotino gaminių pakeliams.

Be to, siūloma iš dalies pakeisti dekreto 20 skirsnio 3 poskirsnį, kad būtų atsižvelgta į bedūmius nikotino gaminius ir jų
įspėjamąsias etiketes.

9. Siūloma įtraukti naują 14a skirsnį, kuriame būtų numatyta įspėjamoji etiketė ant vienetinių bedūmių nikotino gaminių
pakelių. Pagal šį skirsnį 11–14 skirsnių nuostatos dėl įspėjamosios etiketės, kuri privaloma ant vienetinių elektroninių
cigarečių pakelių ir papildymo talpyklų, taip pat būtų taikomos įspėjamajai etiketei, kuri privaloma ant vienetinių bedūmių
nikotino gaminių pakelių pagal Tabako įstatymo (549/2016) 39a straipsnio 1 dalies 5 punktą.

Bedūmio nikotino gaminių įspėjamoji etiketė atitiktų etiketę, kuri privaloma ant vienetinių elektroninių cigarečių ir
papildymo talpyklų pakelių, nes gaminiuose nėra tabako augalo, bet juose yra nikotino.

Siūloma iš dalies pakeisti dekreto 20 skirsnio 3 poskirsnį, kad įspėjamoji etiketė ant vienetinių bedūmių nikotino gaminių
pakelių taip pat nebūtų uždengta ir būtų gerai matoma. Be to, ji neturėtų užgožti kainų etiketės ar teksto, susijusio su
mažmenine kaina, nurodyta Akcizų už tabaką įstatymo 11 skirsnyje.

Šiuo klausimu bedūmių nikotino gaminių įspėjamųjų etikečių taisyklės būtų panašios į tabako gaminių įspėjamųjų etikečių
taisykles, nes abiem gaminių grupėms tabako akcizas taikomas tiek kaip pridėtinės vertės mokestis, grindžiamas
mažmenine kaina, tiek kaip mokestis už gaminio vienetą.
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10. Nuorodos į pagrindinį tekstą: Pagrindiniai tekstai pateikti kartu su ankstesniu pranešimu:
2024/0210/FI

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Taip

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas:
Projektas yra techninis reglamentas arba atitikties vertinimas

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne
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